PHU LUC 1/APPENDIX No.1:
TO TRINH PIEU CHINH, BO SUNG NGANH NGHE KINH DOANH CUA CONG TY
PROPOSAL ON AMENDMENT AND SUPPLEMENT TO THE BUSINESS LINES OF THE
COMPANY

Hién tai, Vinamilk Ia doanh nghiép c6 ty 1& so hitu nuéc ngoai trén 51% va duoc S¢ Ké hoach va
Pau tu TP. H6 Chi Minh (“DP1 HCM) di xir nhu 1a cac doanh nghiép c¢6 vén dau tu nudc ngoai
khéc/cac doanh nghiép FDI. Theo huéng dan caa DP1 HCM, can diéu chinh lai cach trinh bay/md ta
cua cac nganh, nghé kinh doanh cua Vinamilk cho pht hop véi céch trinh bay/mé ta nganh, nghé
kinh doanh &p dung cho cac doanh nghiép cé vén dau tu nuéc ngoai.

Currently, Vinamilk is an enterprise with foreign ownership rate exceeding 51% and is treated by the
Department of Planning and Investment of Ho Chi Minh City (“DPl1 HCM”) as other foreign-
invested enterprises/FDI enterprises. According to the DPI HCM ’s guidance, it is required to revise
the presentation/description of the current business lines of Vinamilk in order to comply with the
presentation/description of business lines applied to foreign-invested enterprises.

Bén canh d6, Vinamilk ciing b6 sung méot sé nganh, nghé cho phi hop véi thuc té kinh doanh cua
Cong ty.
In addition, Vinamilk also supplements some business lines to align with the Company’s operation.

Tir nhitng |y do trén, Hoi dong Quan tri kinh trinh Dai hoi dong cb dong thong qua viée diéu chinh,
bo sung nganh, nghé kinh doanh cia Cong ty nhu sau:

In light of the above, the Board of Directors proposes to the General Meeting of Shareholders for
approval of the amendment and supplement to the Company’s business lines as below:



1. Nganh, nghé kinh doanh dwgc bé sung
Supplemented business lines
STT Tén nganh, nghé kinh doanh dwoc bo sung Ma nganh Ghi chu
No. Supplemented business lines Business Code Note
Day la nganh, nghé ma Vinamilk di ding
ky trudc do, nay chi cap nhat lai tén nganh,
nghé cho phu hop vé6i quy dinh tai Quyét
< A A 1 L A A 1 dinh 27/2018/QD-TTg.
Chan nuoi trau, bo va san xuat giong trau, bo S ) ] .
1 . : 0141 This is the business line that Vinamilk had
Raising of buffaloes and cows, and breeding of buffaloes and cows . .
previously registered, and now only need to
update the name of the business line to
comply with the provisions of Decision No.
27/2018/QD-TTyg.
San xuét dién
C-hl tl‘et.' AS:an )’cuat, dzel:t matAtrm (tru’ tl:uye.nﬁ tdi, diéu doA hé {{zong dl,enA quoc B& sung nganh, nghé nay dé c6 thé ban lai
gia va quan Iy lwoi dién phan phoi, thuy dién da muc tiéu, dién hat nhdn) SN .
T dién mat tro1 mai nha du thira cho EVN.
2 Manufacture of electricity 3511 . . : .
. . . . : Adding this business line to sell the surplus
Details: Manufacture of solar power (excluding transmission, dispatching of
: o . . rooftop solar power to EVN.
national power system and management of distribution grid, multi-purpose
hydroelectricity, nuclear power)
Ban budn do dung khac cho gia dinh
Chi tiét: Thiee hién quyén xudt khau, quyén nhdp khdu, quyén phdan phéi ban
buon cac hang hoa khéng thuéc danh muc hang hoa khong duoc phdn phoi Cac nganh, nghé nay di duoc PHPCD
theo quy dmh cua phap ludt Viét Nam hoac khéng thuéc dién han ché theo thuong nién nam 2022 théng qua. Theo
cam két quoc té trong cdc diéu wée quoc té ma Viét Nam la thanh vién (CPC huéng din ciia DPI HCM, can diéu chinh
3 622) (khong hoat dong tai tru so). 4649 lai phan trinh bay mé ta chi tiét cia cac
Wholesale of other household products nganh, nghé nay dé phu hop véi cach trinh
Details: Exercising the right to export, import, and wholesale distribution of bay/mé ta nganh, nghé kinh doanh ap dung
the goods not included in the list of goods prohibited from distribution under cho doanh nghiép c6 von dau tu nudc ngoai
the provisions of Vietnamese laws or not subject to restrictions under theo quy dinh phap luat.
international commitments under international treaties of which Vietnam is These business lines were approved by the
a member (CPC 622) (not operating at the head office). 2022 Annual General Meeting of
Ban budn tong hop Shareholders. According to DPI HCM's
4 Chi tiét: Thuc hién quyén xudt khdu, quyén nhdp khdu, quyén phéan phoi béan 4690 guidance, the description of the details of

buén cdc hang héa khong thudc danh muc hang héa khéng dwoc phin phéi

these business lines is needed to be revised




theo quy dinh ciua phap ludt Viét Nam hodc khong thudc dién han ché theo
cam két quoc té trong cdc diéu wée quoc té ma Viét Nam la thanh vién (CPC
622) (khong hoat dong tai tru s6).

General wholesale

Details: Exercising the right to export, import, and wholesale distribution of
the goods not included in the list of goods prohibited from distribution under
the provisions of Vietnamese laws or not subject to restrictions under
international commitments under international treaties of which Vietnam is
a member (CPC 622) (not operating at the head office).

Ban 1¢ luong thuc, thuc ph:flm, do uéng, thude 14, thude 130 chiém ty trong
16n trong cac cira hang kinh doanh tong hop

Chi tiét: Thuc hién quyén phdn phéi ban 1é cdc hang héa khéng thude danh
muc hang héa khéng dwge phdn phéi theo quy dinh cia phdp ludt Viét Nam
hodc khéng thue dién han ché theo cam két quoc té trong cdc diéu wée quoc
té ma Viét Nam la thanh vién (thuec hién theo Quyét dinh 64/2009/0D-UBND
ngay 31/07/2009 va Quyét dinh 79/2009/0P-UBND ngay 17/10/2009 ciia Uy
ban nhan ddan Thanh phé Ho Chi Minh vé phé duyét quy hoach kinh doanh
néng sdn, thuc pham trén dia ban Thanh phé Ho Chi Minh) (CPC 632)
(khong hoat dong tai tru so).

Retail of food, beverages, tobacco or aztec tobacco accounting for a large
proportion in general merchandise stores

Details: Exercising the right to the retail distribution of the goods not
included in the list of goods prohibited from distribution under the provisions
of Vietnamese laws or not subject to restrictions under international
commitments under international treaties of which Vietnam is a member
(according to Decision No. 64/2009/0P-UBND dated 31/07/2009 and
Decision No. 79/2009/0D-UBND dated 17/10/2009 of Ho Chi Minh City
People's Committee approving agricultural and food business planning in
Ho Chi Minh City) (CPC 632) (not operating at the head office).

4711

Ban 1é thudc, dungcuy té, my phém va vat phém v€ sinh trong cac ctra hang
chuyén doanh

Chi tiét: Thuc hién quyén phan phdi ban lé cac hang héa khdng thugc danh
Muc hang héa khéng dwoc phan phoi theo quy dinh cia phap ludt Viét Nam
hodc khong thuge dién han ché theo cam két quéc té trong cdc diéu wdt quoc
té ma Viét Nam 1a thanh vién (thyc hién theo Quyér dinh 64/2009/0P-UBND
ngay 31/07/2009 va Quyét dinh 79/2009/0P-UBND ngay 17/10/2009 ciia Uy

4772

to comply with the presentation/description
of business lines applied to foreign-invested
enterprises as regulated by laws.




ban nhan dan Thanh pho Ho Chi Minh vé phé duyét quy hogch kinh doanh
néng san, thuc pham trén dia ban Thanh phé Hé Chi Minh) (CPC 632)
(khong hoat dong tai tru so).

Retail of medicines, medical equipment, cosmetics and hygiene products in
specialized stores

Details: Exercising the right to the retail distribution of the goods that not
included in the list of goods prohibited from distribution under the provisions
of Vietnamese laws or not subject to restrictions under international
commitments under international treaties of which Vietnam is a member
(according to Decision No. 64/2009/0D-UBND dated 31/07/2009 and
Decision No. 79/2009/0D-UBND dated 17/10/2009 of Ho Chi Minh City
People's Committee approving agricultural and food business planning in
Ho Chi Minh City) (CPC 632) (not operating at the head office).

Ban 1€ hinh thic khac chua dugc phan vao dau

Chi tiét: Thuc hién quyén phéan phoi ban 1é cic hang héa khéng thude danh
muc hang héa khéng dwoe phin phéi theo quy dinh cia phdp ludt Viét Nam
hodc khéng thudc dién han ché theo cam két quoc té trong cdc diéu wée quoc
té ma Viét Nam la thanh vién (thuec hién theo Quyét dinh 64/2009/0P-UBND
ngay 31/07/2009 va Quyét dinh 79/2009/0B-UBND ngay 17/10/2009 ciia Uy
ban nhdn dan Thanh phé Ho Chi Minh vé phé duyét quy hoach kinh doanh
néng san, thuc pham trén dia ban Thanh phé Ho Chi Minh) (CPC 632)
(khong hoat dong tai tru so).

Other form of retails not classified elsewhere

Details: Exercising the right to the retail distribution of the goods that not
included in the list of goods prohibited from distribution under the provisions
of Vietnamese laws or not subject to restrictions under international
commitments under international treaties of which Vietnam is a member
(according to Decision No. 64/2009/0P-UBND dated 31/07/2009 and
Decision No. 79/2009/0D-UBND dated 17/10/2009 of Ho Chi Minh City
People's Committee approving agricultural and food business planning in
Ho Chi Minh City) (CPC 632) (not operating at the head office).

4799

Ban I¢é khac trong cac cira hang kinh doanh tong hop

Chi tiét: Thuc hién quyén phan phél ban lé cac hang hoa khong thudc danh
muc hang hoa khong dwoc phan phoi theo quy dmh cua phap luat Viét Nam
hodc khéng thudc dién han ché theo cam két quoc té trong cdac diéu wéc quoc
té ma Viét Nam la thanh vién (thuc hién theo Quyét dinh 64/2009/0P-UBND

4719

B6 sung thém dé linh hoat trong viéc ban 1é
cac loai hang hoa khac nhau trong cac cua
hang kinh doanh.

Supplement for flexibility in retailing
different types of goods in business stores.




ngay 31/07/2009 va Quyét dinh 79/2009/0D-UBND ngay 17/10/2009 ciia Uy
ban nhan déan Thanh phé Ho Chi Minh vé phé duyét quy hoach kinh doanh
néng san, thwc pham trén dia ban Thanh phé Ho Chi Minh) (CPC 632)
(khéng hoat dong tai tru so).

Other retail in general merchandise stores

Details: Exercising the right to the retail distribution of the goods that not
included in the list of goods prohibited from distribution under the provisions
of Vietnamese laws or not subject to restrictions under international
commitments under international treaties of which Vietnam is a member
(according to Decision No. 64/2009/0b-UBND dated 31/07/2009 and
Decision No. 79/2009/0b-UBND dated 17/10/2009 of Ho Chi Minh City
People's Committee approving agricultural and food business planning in
Ho Chi Minh City) (CPC 632) (not operating at the head office).

2. Nganh, nghé kinh doanh bij loai bé
Removed business lines

B6 nganh nghé nay va thay bang nganh
nghé “Chin nudi trau, bo va sin xuit
gidng trau, bd” (Ma nganh van 1a 0141)
cho phu hop vé6i quy dinh tai Quyét dinh
27/2018/QB-TTg (vui long xem nganh

Chan nudi trau, bo nghé néu tai STT 1 ciia Muc 1 noi trén).

Chi tiét: Chan nuéi (khéng chéan nudi tai tru s6). 0141 Remove this business line and replace it
Breeding buffaloes and cows with the business line of “Raising of
Details: breeding (not operating at the head office). buffaloes and cows, and breeding of

buffaloes and cows” (Business code is still
0141) to comply with the provisions of
Decision 27/2018/QD-TTg (please refer to
the supplemented business line mentioned
in No.1 of Item 1 above).




3. Nganh, nghé kinh doanh dwgc giir nguyén nhung c6 phan mo ta chi tiét dwoc sira d6i hoic bé
The business lines remain unchaged but their detailed descriptions are revised or removed.

Ma
STT Noi dung di ding ky N@i dung sau siéu chinh nganh Ghi chu
No. Registered contents Contents after amendment Business Note
Code
Tréng 'Cé.y I}lz‘mg nam khac Tr(;)ng. Céy hémg nam khac Dﬁy 14 céc nganh’ Ilghé kinh doanh di

1 ghl tl_ét. tr?rr:g trot | Growing other annual crops 0119 dugc Vinamilk dang ky truée do.

Dr?V\_/Ilng other annual crops These are the business lines that Vinamilk
clails. growing crops has previously registered.

Trong trot, Chﬁn nudi hon hop Trong trot, chan nudi hon hop Tén Fr)lgénh n;rlhé 8@1 ma nganh giit nguyén

Chi tiet: Trong trot, chan nuéi (khong chan nuoéi | Mixed cultivation and breeding khong tha); d6i ’

2 ta'. tru s6) . . 0150 Name and code of such business lines will
Mixed cultivation and breeding remain unchanged
Details: cultivation and breeding (not operating at Nav chi bé phi o hi tiét cla c4
the head office) ayl;: 1 ;)‘p an mo (‘;a chi tiet cu; cac

. S— R S— nganh, nghé nay (n6i dung md ta chi tiét
San xuat cac Ioag banh tir bot San xuat cac loai banh tur bot d%i véi Cic nggﬂf nghd nagy 1a khong bt
Chi tiet: san xuat banh Production of various types of pastry from A A Lo
3 . . 1071 budc phai ké khai).
Production of various types of pastry from flour | flour s A fia X I
Details: pastrv oroduction Cac nganh, nghé li€n quan dén san xuat cod
San Xu":tpd - g/gp San Uit duong ndi dung mo ta cang chi tiét thi cang gidi
al at duol al at duo P A . ’
Chi tiét: San xudt dwong mia va cac logi dwong | Production of sugar fign pheilm Vl Sfm Xliat’ £<1n£1 doantl' Vi ;du
khéc (khong hoar dong tai tru o) nhu nganh “Séan xuat d6 uong khong con,

4 Production of Sl.Jgal" o ' 1072 nudc khoang” (Ma 1104), hién dang co
Details: production of sugarcane and other types Eﬁ?:: m(iétia f}lllé?etsga S;guxujgni?, uor?gi
of sugar (not operating at the head office) Vinamﬁk mudn ;én Ukt cﬁc loai d O uén
San Xuét thuc pham khac chua duoc phan vao dau | San xuat thuc pham khac chua dugc phan vao Kkhic neodi cdc loai lidt ke ‘bén tréng
Chi tiét: Kinh doanh thyc pham cong nghé; San | dau Vi 'igk hi B . tue did chinh
xuat thuc pham ché bien, ché uong, ca phé rang- | production of other uncategorized foods lflahml hP Al Jam thii tye dicu chin
xay — phin — hoa tan (khong hoat dong tai tru so); nhganh nghe.

5 | Producing other un-categorized foods 1079 | Now it is only proposed to remove the
Details: Business of food technology; Production detailed description of these business lines
of processed food, tea, roasted and ground coffee (itis not mandatory to specify the detailed
- filter - instant coffee (not operated at the head descriptions Qf these business Im_es).
office) Please be advised that the more detailed

6 | San xuat bia va mach nha u men bia San xuat bia va mach nha @ men bia 1103 | the description of the business lines




Chi tiét: San xuat bia (khdng hoat déng tai try sé)
Production of beer and malt liquor, fermented
from malt

Details: Production of beer (not operating at the
head office)

Production of beer and malt liquor, fermented
from malt

San xuat 6 udng khong con, nude khoang
Chi tiet: san xuat do uong, nuoc gidi khét, sira dgu
nanh

San xuat do6 udng khéng con, nuéc khoang
Production of non-alcoholic beverages and
mineral water

relating to production activities, the more
limited the scope of production and
business. For example, the business line
"Production of non-alcoholic beverages
and mineral water" (Code 1104) currently
has a detailed description of "production
of beverages, soft drinks, and soy milk". If
Vinamilk wants to produce other types of

7 | Production of non-alcoholic beverages and 1104 non-alcoholic beverages besides those
mineral water listed above, it must go through the
Details: Production of beverages, soft drinks, and process of adjusting the business lines.
soy milk Do véy, viéc bo phan mé ta chi tiét trong
San xuat thiét bi dién khac San xuét thiét bi dién khac nganh, nghé s& gitip Cong ty linh hoat hon
Chi tiét: Kinh doanh thiét bi phu tung, vat nr Production of other electrical equipment trong hoat dong san xuét, kinh doanh.

8 | Production of other electrical equipment 2790 Therefore, removing the detailed
Details: Business of equipment, accessories and description of the business lines will help
supplies the Company be more flexible in its
San xu'ét khéac chua duoc phan vao ddu San xuat khac chua dugc phan vao dau production and business activities.

Chi tiet: Kinh doanh nguyén liéu; San xuat ruwou | Other uncategorized production
(khong hoat dgng tai tru sé); san xuat bao bi

(khong hoat déng tai tru sé); san xudt san pham

nhya (khéng hoat dong tai tru so)

9 | Other uncategorized production 3290
Details: Business of raw materials; Production of
alcohol (not operated at the head office);

Production of packaging (not operated at the head

office); Production of plastic products (not

operated at the head office)

Ban budn ndng, 1am san nguyén liéu (trir go, tre, | Ban budn néng, 1am san nguyén lidu (trir gd,

nira) va dong vat song | tre, nira) va dong vat séng

Chi tiét: Ban budn ngd va cac logi hat ngii coc | Chi tiét: Thuc hién quyén xuat khdu, quyén La céc nganh, nghé kinh doanh da duoc
10 khac (trir gao), (khong hoat dong tai tru so). nhdp khdu, quyén phan phdi ban budn cac | 4620 | Vinamilk ding ky truéc do. Theo hudng

Wholesale of agricultural and forestal raw
materials (excluding wood, bamboo, cork), and
live animals

hang hoa khéng thugc danh myc hang hda
khéng dwoc phan phoi theo quy dinh cia phap
lugt Viét Nam hogc khdng thugc dién han ché
theo cam két qudc té trong cdc diéu wéc quoc

dan cua DPI HCM, céan cap nhat lai ph::in
trinh bay mé ta chi tiét cia cac nganh, nghé
nay dé phu hop véi cach trinh bay/mé ta
nganh, nghé kinh doanh 4p dung cho




Details: Wholesale of corn and other cereal
grains (excluding rice), (not operated at the head
office)

t¢ ma Viét Nam la thanh vién (CPC 622)
(khéng hoat dong tai tru so).

Wholesale of agricultural and forestal raw
materials (excluding wood, bamboo, cork),
and live animals

Details: Exercising the right to export, import,
and wholesale distribution of the goods not
included in the list of goods prohibited from
distribution under the provisions of
Vietnamese laws or not subject to restrictions
under international commitments under
international treaties of which Vietnam is a
member (CPC 622) (not operating at the head
office).

11

Bén budn thyc pham
Chi tiét:

Kinh doanh banh, sira hgp, sira bgt, bgt dinh
dwéng va cac san pham ter siza khac.

Mua bén thyc pham ché bién (khong hoar déng
tai tru so).

Mua ban ché udng (khéng hoat déng tai tru
S0).

Mua ban ca phé rang — xay — phin — hoa tan
(khéng hoat dong tai tru so).

Bdn buén dwong (trir cac logi dirong nha dau
tur mede ngodi khéong dwroc phan phoi theo quy
dinh phap lugt Viét Nam va cdc Piéu wéc quoc
t¢ ma Viét Nam la thanh vién) (khéng hoat
dong tai tru so).

Ban buén cac san pham khac ché bién tir ngii
coc, bét, tinh bét va cac logi hat.

Ban buén ma#t, banh, keo, socola, cacao va cac
san pham tir cacao.

Ban bubn thyc pham cong nghé (khong hoat
dong tai try so).

Ban buén cac logi tra (che) khac da hodc chira
qua ché bién (khéng hoat déng tai tru sé).

Bén buén thyc pham

Chi tiét: Thuc hién quyén xuat khdu, quyén
nhdp khdu, quyén phan phei ban bubn cac
hang héa khéng thugc danh muc hang hoéa
khéng dwoc phan phai theo quy dinh cia phap
ludt Viét Nam hodc khdng thugc dién han ché
theo cam két qudc té trong cdc diéu wéc quoc
t¢ ma Viét Nam la thanh vién (CPC 622)
(khéng hoat dong tai tru so).

Wholesale of food

Details: Exercising the right to export, import,
and wholesale distribution of the goods not
included in the list of goods prohibited from
distribution under the provisions of
Vietnamese laws or not subject to restrictions
under international commitments under
international treaties of which Vietnam is a
member (CPC 622) (not operating at the head
office).

4632

doanh nghiép c¢6 von dau tu nudc ngoai.

These are the business lines that Vinamilk
has previously registered. According to
the guidance of DPI HCM, it is needed to
update the detailed description of these
business lines to comply with the
presentation/description of business lines
applied to foreign-invested enterprises.




Ban buén dau, mé déng thuc vt (khdng hoat
dong tai tru so).

Ban buén cac logi rau, cu, qua va cac san
pham ché bién tir rau, ci, qua; ban budn cac
loai nuoc ép rau, qua (khéng hoat dong tai tru
S3).

Ban budn thjt va cac san pham tir thit; ban
budn thiy sdn va cac san pham tir thiy sdan
(khdng hoat dong tai tru so).

Wholesale of food
Details:

Trading of cakes, boxed milk, powdered milk,
nutritional powder, and other dairy products.
Trading of processed foods (not operating at
the head office).

Trading of tea beverages (not operating at the
head office).

Trading of roasted, ground, instant coffee (not
operating at the head office).

Wholesale of sugar (excluding sugar which
foreign-invested investors are not allowed to
distribute according to Vietnamese laws and
international treaties of which Vietnam is a
member) (not operating at the head office).
Wholesale of other products processed from
cereals, flour, starch, and seeds.

Wholesale of jams, cakes, candies, chocolates,
cocoa, and cocoa products.

Wholesale of technology food (not operating at
the head office).

Wholesale of other types of processed tea (not
operating at the head office).

Wholesale of vegetable and plant oils and fats
(not operating at the head office).

Wholesale of vegetables, tubers, fruits, and
processed products from vegetables, tubers,
and fruits; wholesaling vegetable and fruit
juices (not operating at the head office).




- Wholesale of meat and meat products;
wholesaling aquatic products and processed
products from aquatic products (not operating
at the head office).

12

Bén buon do uéng

Chi tiét: Kinh doanh sita ddu nanh, nwéc gidi khat,
mua ban ruou (khong hogt dong tai tru s¢), mua
ban bia (khong hoat déng tai tru s¢), mua bdn do
uéng (khdng hoar déng tai tru so)

Wholesale of beverages

Details: Trading of soy milk, soft drinks; Trading
of alcohol (not operated at the headquarters),
trading of beer (not operated at the head office),
trading of beverages (not operated at the head
office).

Ban budn dd ubng

Chi tiét: Thyc hién quyén nhdp khau, quyén
xudt khau, quyén phan phai ban buén céc hang
héa khong thugc danh muc hang hdéa khbng
diroc phan phai theo quy dinh cua phap ludt
Viét Nam hogc khong thugc dién han ché theo
cam két quac té trong cdc diéu wét quAC té ma
Viét Nam la thanh vién (khéng hoat dong tai
tru so) (CPC 622) (khong hoat dong tai tru so).
Wholesale of beverages

Details: Exercising the right to export, import,
and wholesale distribution of the goods not
included in the list of goods prohibited from
distribution under the provisions of
Vietnamese laws or not subject to restrictions
under international commitments under
international treaties of which Vietnam is a
member (CPC 622) (not operating at the head
office).

4633

13

Ban bubn kim loai va quang kim loai

Chi tiét: Ban buén dong, chi, nhdm, kém va kim
logi mau khac dang nguyén sinh va ban thanh
pham: thei, thanh, tam, 14, ddi, dang hinh d@é tao
nén bao bi déng géi san pham (khdng hoat déng
tai tru so).

Wholesale of metals and metal ores

Details: Wholesale of copper, lead, aluminum,
zinc and other non-ferrous metals in primary
forms and semi-finished products: in ingots,
sheets, strips, shape in order to manufacture the

Ban budn kim loai va quang kim loai

Chi tiét: Thuc hién quyén nhdp khau, quyén
xudt khau, quyén phan phéi ban buén cac hang
hoa khbng thugc danh muc hang hda khéng
digc phan phoi theo quy dinh cua phap ludt
Viét Nam hodc khong thugc dién han ché theo
cam két quoc té trong cdc diéu woc quac té ma
Viét Nam la thanh vién (CPC 622) (khéng hoat
dong tai tru so).

Wholesale of metals and metal ores

Details: Exercising the right to export, import,

4662




product packaging (not operating at the head
office)

and wholesale distribution of the goods not
included in the list of goods prohibited from
distribution under the provisions of
Vietnamese laws or not subject to restrictions
under international commitments under
international treaties of which Vietnam is a
member (CPC 622) (not operating at the head
office).

14

Ban budn chuyén doanh khac chua dugc phan vao

dau

Chi tiét:

- Mua ban bao bi (khéng hoat dong tai tru so),
mua ban san pham nhya (khong hoat dong tai
tru so).

- Ban budn nguyén liéu, hwong liéu, cac chat
phu gia, chat én dinh, chat mau va hoa chat
ding trong nganh cong nghé thuc pham
(khéng hoat dong tai tru so).

- Bé&n bubn hoéa chdt cong nghiép: keo hoa hoc,
keo dan, bang dinh, muc in (khdng hoat dong
tai tru so).

- Bé&n budn mdt ong va c4c san pham tir mdt ong
(khéng hoat dong tai tru so).

- Béan buébn pallet gd, pallet nhya cac logi
(khéng hoat dong tai tru so).

- Bé&n bubn bia carton, bao bi gidy (khéng hoat
dong tai tru so).

- Béan bubn chuyén doanh khac con lgi chua
dwoc phdn vao dau (ban budn cdc logi vitamin,
men, khoang chat, yén va c&c san pham tiryén,
khéng hoat dong tai tru so).

Wholesale of other unspecified goods

Details:

- Trading of packages (not operating at the head
office), plastic goods (not operating at the
head office);

- Wholesale of raw materials, flavorings,
additives, stabilizers, coloring matters, and

Ban buon chuyén doanh khac chua dugc phan
vao dau

Chi tiét: Thuc hién quyén xuat khdu, quyén
nhdp khdu, quyén phan phei ban bubn cac
hang héa khéng thugc danh muc hang hoéa
khéng dwoc phan phoi theo quy dinh cia phap
ludt Viét Nam hodc khdng thugc dién han ché
theo cam két qudc té trong cdc diéu wéc quoc
t¢ ma Viét Nam Ia thanh vién (CPC 622)
(khéng hoat dong tai tru so).

Wholesale of other unspecified goods

Details: Exercising the right to export, import,
and wholesale distribution of the goods not
included in the list of goods prohibited from
distribution under the provisions of
Vietnamese laws or not subject to restrictions
under international commitments under
international treaties of which Vietnam is a
member (CPC 622) (not operating at the head
office).

4669




chemicals used in the food industry (not
operating at the head office);

Wholesale of industrial chemicals: chemical
glues, glues, adhesive tapes, printing ink (not
operating at the head office);

Wholesale of honey and products processed
from honey (not operating at the head office);
Wholesale of wooden pallets and plastic
pallets of all kinds (not operating at the head
office);

Wholesale of paper containers and
paperboard (not operating at the head office);
Other remaining specialized wholesales not
elsewhere classified (Wholesale of vitamin,
yeast, minerals, bird's nest and products
processed from bird's nest) (not operating at
the head office)

15

Béan lé¢ thuc pham trong cac cira hang chuyén
doanh

Chi

tiet:

Ban ¢ duwong, siza va c&c san pham siza, banh,
muit, keo va cac san pham ché bién tir ngii coc,
bot, tinh bt

Ban lé thuc pham khac (thuc hién theo Quyét
dinh 64/2009/0D-UBND ngay 31/07/2009 va
Quyér  dinh  79/2009/0D-UBND  ngay
17/10/2009 cuia Uy ban nhan dan Thanh phé
Ho Chi Minh vé phé duyét quy hoach kinh
doanh néng san, thuc phdm trén dia ban
Thanh phé Hé Chi Minh).

Retail of food in specialized stores
Details:

Retail of sugar, milk and dairy products,
cakes, jam, candies, and other products made
of food grains, powder, starch in specialized
stores;

Retail of other food products (Decision No.
64/2009/0P-UBND dated 31/07/2009 and
Decision No. 79/2009/0b-UBND dated

Ban Ié thuc pham trong céc cira hang chuyén
doanh

Chi tiét: Thuc hién quyén phan phdi ban lé cac
hang héa khéng thugc danh muc hang hoéa
khéng dwoc phan phoi theo quy dinh cia phap
lugt Viéet Nam hodc khéng thuge dién han ché
theo cam két qudc té trong cdc diéu wéc quoc
té ma Viét Nam 1a thanh vién (thuc hién theo
Quyét dinh  64/2009/0D-UBND  ngay
31/07/2009 va Quyét dinh 79/2009/0D-UBND
ngay 17/10/2009 ciia Uy ban nhan dan Thanh
phé Ho Chi Minh vé phé duyét quy hoach kinh
doanh néng san, thuc phdam trén dia ban
Thanh phé Hé Chi Minh) (CPC 632).

Retail of food in specialized stores

Details: Exercising the right to the retail
distribution of the goods notincluded in the list
of goods prohibited from distribution under
the provisions of Viethamese laws or not
subject to restrictions under international

4722




17/10/2009 of Ho Chi Minh City People's
Committee approving agricultural and food
business planning in Ho Chi Minh City)

commitments under international treaties of
which Vietnam is a member (according to
Decision No. 64/2009/Qb-UBND dated
31/07/2009 and Decision No. 79/2009/0D-
UBND dated 17/10/2009 of Ho Chi Minh City
People’'s Committee approving agricultural
and food business planning in Ho Chi Minh
City) (CPC 632).
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Ban l¢ do uong trong cac cira hang chuyén doanh
Chi tiet:

Ban lé do uong c6 con: rieou Manh, rirpu vang,
bia;

Ban lé do khdng chira con: cac logi do uong
nhe, ¢6 chdt ngot, ¢6 hodc khéng cé ga nhu:
coca cola, pépsi cola, nuoc cam, chanh, nuoc
qua khac;

Ban lé nuoc khoang thién nhién hogc niwroc tinh
khiét dong chai khdc;

Ban lé rurou vang va bia c6 chiza con ¢ nong
dg thdp hogc khong chira con.

Retail of beverages in specialized stores
Details:

Retail of alcoholic beverages: liquor, wine and
beer;

Retail of non-alcoholic beverages: soft drinks
with sugar, gas or no gas, such as: Coca cola,
Pepsi cola, orange, lemon or other fruit juices;
Retail of bottled natural mineral water or
purified water;

Retail of low-alcohol or non-alcoholic wine
and beer

Béan I¢ do udng trong cac cira hang chuyén
doanh

Chi tiét: Thuc hién quyén phan phdi ban lé cac
hang héa khéng thugc danh muc hang hoéa
khéng dwoc phan phoi theo quy dinh cia phap
lugt Viéet Nam hodc khéng thugc dién han ché
theo cam két quac té trong cdc diéu wéc quoc
té¢ ma Viét Nam 1 thanh vién (thuc hién theo
Quyét dinh  64/2009/0D-UBND  ngay
31/07/2009 va Quyét dinh 79/2009/0P-UBND
ngay 17/10/2009 ciza Uy ban nhan dan Thanh
phé Ho Chi Minh vé phé duyét quy hoach kinh
doanh néng san, thuc pham trén dia ban
Thanh phé Hé Chi Minh) (CPC 632).

Retail of beverages in specialized stores
Details: Exercising the right to the retail
distribution of the goods not included in the list
of goods prohibited from distribution under
the provisions of Vietnamese laws or not
subject to restrictions under international
commitments under international treaties of
which Vietnam is a member (according to
Decision No. 64/2009/0D-UBND  dated
31/07/2009 and Decision No. 79/2009/0D-
UBND dated 17/10/2009 of Ho Chi Minh City
People's Committee approving agricultural
and food business planning in Ho Chi Minh
City) (CPC 632).

4723
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Ban I¢ hang hdéa khac mai trong cdc ctra hang
chuyén doanh

Chi tiét: Ban lé tui, hop, thung va cac logi bao bi
khdc ding dé dung hang hoa.

Retail of other new goods in specialized stores
Details: retail of bags, boxes, containers, and
other types of packaging used for storing goods

Ban 1¢ hang héa khac mai trong cac ctra hang
chuyén doanh

Chi tiét: Thuc hién quyén phan phdi ban lé cac
hang hdéa khéng thugc danh muc hang hoa
khéng dwoc phan phoi theo quy dinh cia phap
ludt Viét Nam hodgc khdng thugc dién han ché
theo cam két quac té trong cdc diéu wéc quoc
té ma Viét Nam 1 thanh vién (thuc hién theo
Quyét dinh  64/2009/0D-UBND  ngay
31/07/2009 va Quyét dinh 79/2009/0D-UBND
ngay 17/10/2009 ciia Uy ban nhan dan Thanh
phé Ho Chi Minh vé phé duyét quy hoach kinh
doanh néng san, thuc phdam trén dia ban
Thanh phé Hé Chi Minh) (CPC 632).

Retail of other new goods in specialized stores
Details: Exercising the right to the retail
distribution of the goods not included in the list
of goods prohibited from distribution under
the provisions of Vietnamese laws or not
subject to restrictions under international
commitments under international treaties of
which that Vietham is a member (according to
Decision No. 64/2009/0P-UBND  dated
31/07/2009 and Decision No. 79/2009/0D-
UBND dated 17/10/2009 of Ho Chi Minh City
People's Committee approving agricultural
and food business planning in Ho Chi Minh
City) (CPC 632).

4773
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Ban Ié theo yéu ciu dit hang qua buu dién hoic
internet

Chi tiét: Ban 1¢ tdi, hop, thung va cac loai bao bi
khac dung dé dung hang héa qua kénh internet.

Retail by mail order or via the internet
Details: retail of bags, boxes, containers, and
other types of packaging used for storing

Bén 1é theo yéu cau dat hang qua buu dién hoic
internet

Chi tiét: Thyec hién quyén phan phai bén lé céc
hang hdéa khong thugc danh muc hang héa
khéng dwoc phan phai theo quy dinh cia phap
ludt Viét Nam hodgc khdng thugc dién han ché
theo cam két qudc té trong cdc diéu wéc quoc
té ma Viét Nam 1a thanh vién (thuc hién theo

4791




merchandise via the internet

Quyét dinh  64/2009/0P-UBND  ngay
31/07/2009 va Quyét dinh 79/2009/0D-UBND
ngay 17/10/2009 ciza Uy ban nhan dan Thanh
phé Hé Chi Minh vé phé duyét quy hoach kinh
doanh néng san, thuc pham trén dia ban
Thanh phé Hé Chi Minh) (CPC 632).

Retail by mail order or via the internet
Details: Exercising the right to the retail
distribution of the goods not included in the list
of goods prohibited from distribution under
the provisions of Vietnamese laws or not
subject to restrictions under international
commitments under international treaties of
which that Vietham is a member (according to
Decision No. 64/2009/0D-UBND dated
31/07/2009 and Decision No. 79/2009/0D-
UBND dated 17/10/2009 of Ho Chi Minh City
People's Committee approving agricultural
and food business planning in Ho Chi Minh
City) (CPC 632).
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Van tai hang hoa bang duong bo

Chi tiét: van tdi hang hoa néi bé bang 6 to phuc
vu cho hoat déng san xudt va tiéu thy san pham
cua cong ty

Freight transportation by road

Details: Internal transportation of goods by
cars/trucks  serving the production and
consumption of the company's products

Van tai hang hoa bang duong bo

Chi tiét: Vdn tai hang héa ngi bg bang 6 td
phuc vu cho hoat déng san xudt va tiéu thy san
pham cua cong ty (doanh nghiép khong cung
cap dich vu ra bén ngoai)

Freight transportation by road

Details: Internal transportation of goods by
cars/trucks serving the production and
consumption of the company's products (the
Company does not provide services to outside)

4933

La cac nganh, nghé kinh doanh da duoc
Vinamilk dang ky truéc d6 va chi dung
cho hoat ddng van tai ndi bd (khong cung
cép dich vu ra bén ngoai).

Theo huéng dan ciia DPI HCM, can bd
sung thém noi dung mé ta chi tiét “Doanh
nghigp khéng cung cap dich vu ra bén
Nngoai” cho nganh, nghé nay.

These are the business lines that Vinamilk
has previously registered and only used
for internal transportation activities (not
providing services outside).

According to the guidance of DPI HCM, it
is proposed to add the detailed description
of “The Company does not provide
services to outside ” for this business line.




Kho bai va luu gitr hang hoa
Chi tiét: kinh doanh kho, bén bai
Warehousing and storage of goods

Kho bai va luu gitr hang hoa
Chi tiét: Dich vy kho bai (CPC 742) (trir Kinh
doanh Bdt Pjng San).

La cac nganh, nghé kinh doanh di duoc
Vinamilk dang ky truéc d6. Tén nganh,
nghé va ma nganh giit nguyén, khong thay

20 Details: Operating warehouses and yards Warehousing and storage of goods 5210 doi.
Details: Warehousing services (CPC 742) These are the business lines that Vinamilk
(excluding Real Estate Business) has previously registered. The name and
Nha hang va cac dich vy an uong phuc vu luu dong | Nha hang va céac dich vy dn udng phuc vy luu code of business lines remain unchanged.
Chi tiét: Dich vu dn uéng. dong Theo huéng dan cua DPI HCM, can cip
Restaurants and mobile food services Chi tiét: Dich vu cung cdp thicc an (CPC nhat lai ndi dung mo ta chi tiét clia cac
21| Details: food services 6421 5610 anh, nghé nay dé phu hop véi cach trinh
). nganh, ngh€ nay d€ phu hop vo1 cach trin
Restaurants and mobile food services bay nganh, nghé kinh doanh 4p dung cho
Details: Food catering services (CPC 6421) doanh nghiép c6 von dau tu nudc ngoai.
Dich vu phuc vu d6 udng Dich vu phuc vu d6 udng However, pursuant to the guidance of DPI
Chi tiét: Quan ca phé, giai khat. Chi tiét: Dich vu cung cdp dé uong (CPC 643) HCM, the details of these business lines
22 | Beverage serving service Beverage serving service 5630 | need to be updated to comply with the
Details: Café shop. Details: Beverage supplying services (CPC presentation of business lines applied to
643) foreign-invested enterprises.
Kinh doanh bat dong san, quyén st dung dét thuoc | Kinh doanh bat dong san, quyén sir dung dat
chu sé hitu, cha s dung hoac di thué thudc cha sé hiru, cha st dung hoac di thué
Chi tiét: theo quy dinh tai diéeu 11.3 Ludt Kinh | Chi tiét: Kinh doanh béz déng san (chi thuc Cap nhat lai phan mo ta chi tiét cia ma
doanh B dong san nam 2014 hién cac hoat déng kinh doanh bdt déng san nganh nay dé dam bao linh hoat hon cho
Real estate business, land use rights of owners, | ma doanh nghiép c6 von dau tuw nuwéc ngoai Cong ty trong truong hop Luat Kinh doanh
usersorlessees degt phép thuc hién theo quy dinh tai Lugt Bt dong sin 2014 (sd 66/2014/QH13)
’3 Details: Complying with Article 11.3 of the Law | kinh doanh Baz déng san). 6810 dugc thay thé béi van ban khac.

on Real Estate Business 2014

Real estate business, land use rights of owners,
users or lessees

Details: Real estate business (only carrying
out real estate business activities that foreign-
invested enterprises are permitted to carry out
under the provisions of the Law on Real Estate
Business).

Updating the details of this business line to
ensure more flexibility for the Company in
case the Law on Real Estate Business 2014
(No. 66/2014/QH13) is replaced by other
documents.

4. Danh sach nganh, nghé kinh doanh ciia Cong ty sau khi diéu chinh.
List of business lines of the Company after amendment.




Trong cay hang nam khéc

1 11 .
0119 Growing other annual crops

) 0141 Chin nudi trau, bo va san xuét gidng trau, bo
Raising of buffaloes and cows, and breeding of buffaloes and cows

3 0150 Tr_ong tr()t,. chz%n nudi hon hqp
Mixed cultivation and breeding
Ché bién sira va cac san pham tir sira

1050 Chi tiét: San xudt siza hép, sira bt, bgt dinh dwong va cac san pham tir sia khac
4 i i . .
(Chinh) | Processing milk and dairy products

Details: Producing canned milk, powdered milk, nutrition powder and other dairy products
San xuéat cac loai banh tur bot

5 1071 . i
Producing various types of pastry from flour

5 1072 San xuat du_orng
Manufacturing sugar
San xuat thyc pham khac chua duoc phéan vao dau

7 1079 . .
Producing other un-categorized foods

o 1103 San xuat bia va mach nha u men bia
Producing beer and malt liquor, fermented from malt
San xuat do uong khdng con, nudc khoang

9 1104 . - .
Producing non-alcoholic beverages and mineral water
San Xulét san pham hod chat khéc chua duge phan vao dau ’ .
Chi tiét: Kinh doanh hoa chdt (trir hda chat cé tinh dgc hai manh) (Doanh nghiép chi duoc kinh doanh ké tur khi c6 du diéu kién theo

10 2029 quy dinh cua phap lugt va phdi bdo dam dap g cdc diéu kién do trong suot qua trinh hoat dong kinh doanh).
Producing other uncategorized chemical products
Details: business in chemicals (excluding those that are strongly hazardous)

1 2790 San Xue}t thiét bi dién Khac -
Producing other electrical equipment

12 3290 San xuat khac ch_ua duoc pha_n vao dau
Other uncategorized production

13 3511 San xuat dién




Chi tiét: San xudt dién mat troi (troe truyeén tai, diéu do hé thong dién quoc gia va qudn Iy ludi dién phan phoi, thiy dién da muc tiéu,
dién hat nhan)

Manufacture of electricity

Details: Manufacture of solar power (excluding transmission, dispatching of national power system and management of distribution
grid, multi-purpose hydroelectricity, nuclear power)

Ban budn ndng, 1am san nguyén li¢u (tru go tre, nra) va dong vat s6ng
Chi tiét: Thuec hién quyén xuat khau, quyén nhdp khdu, quyén phan phdi ban budn céc hang héa khong thugc danh muc hang héa

khéng dwoc phan phoi theo quy dinh cua phép lugt Viét Nam hodgc khong thuge dién han ché theo cam két quac té trong cdc diéu wéc
quéc té ma Viéet Nam 1a thanh vién (CPC 622) (khdng hoat dong tai tru sé).

14 4620 Wholesale of agricultural and forestal raw materials (excluding wood, bamboo, cork), and live animals
Details: Exercising the right to export, import, and wholesale distribution of the goods not included in the list of goods prohibited
from distribution under the provisions of Vietnamese laws or not subject to restrictions under international commitments under
international treaties of which Vietnam is a member (CPC 622) (not operating at the head office).
Ban buon thyc pham ‘ 7 ‘ ’
Chi tiet: Thuc hién quyen xuat khau, guyen nhdp khau, quyen phan phoi ban bubn cac hang héa khdng thugc danh muc hang héa
khéng dwoc phan phoi theo quy dinh cua phép lugt Viét Nam hodc khong thuge dién han ché theo cam két quac té trong cdc diéu wéc
quac té ma Vit Nam la thanh vién (CPC 622) (khdng hoat déng tai tru s6).
15 4632
Wholesale of food
Details: Exercising the right to export, import, and wholesale distribution of the goods not included in the list of goods prohibited
from distribution under the provisions of Vietnamese laws or not subject to restrictions under international commitments under
international treaties of which Vietnam is a member (CPC 622) (not operating at the head office).
Ban bqﬁn dd udng . ) . ) ’ . )
Chi tiet: Thuc hién quyen nhdp khau, quyén xuat khau, quyén phan phoi ban bubn cac hang héa khéng thugc danh muc hang héa
khéng dwoc phan phoi theo quy dinh cua phép lugt Viét Nam hodgc khong thuge dién han ché theo cam két quac té trong cdc diéu wéc
16 4633 quoc té ma Viét Nam 1a thanh vién (khong hoar dong tai tru sé) (CPC 622) (khdng hoat déng tai tru s6).
Wholesale of beverages
Details: Exercising the right to export, import, and wholesale distribution of the goods not included in the list of goods prohibited
from distribution under the provisions of Vietnamese laws or not subject to restrictions under international commitments under
internationql treaties of which Vietnam is a member (CPC 622) (not operating at the head office).
Ban budn d6 dung khac cho gia dinh ‘ 7 ‘ )
Chi tiet: Thuc hién quyen xuat khau, quyén nhdp khau, quyén phan phoi ban budn cac hang hoa khéng thugc danh muc hang hoa
17 4649 khéng dwoc phan phoi theo quy dinh cua phép lugt Viét Nam hodc khong thuge dién han ché theo cam két quac té trong cdc diéu wéc

quoc té ma Viét Nam la thanh vién (CPC 622) (khdng hoat dong tai tru sé).
Wholesale of other household products




Details: Exercising the right to export, import, and wholesale distribution of the goods not included in the list of goods prohibited
from distribution under the provisions of Vietnamese laws or not subject to restrictions under international commitments under
international treaties of which Vietnam is a member (CPC 622) (not operating at the head office).

18

4662

Ban bubn kim loai va quang kim loai

Chi tiét: Thuec hién quyén nhdp khau, quyén xudt khdu, quyén phan phdi ban buén céc hang héa khong thugc danh muc hang héa
khéng dwoc phan phoi theo quy dinh cua phép lugt Viét Nam hodgc khong thuge dién han ché theo cam két quac té trong cdc diéu wéc
quéc té ma Viéet Nam 1a thanh vién (CPC 622) (khdng hoat dong tai tru sé).

Wholesale of metals and metal ores

Details: Exercising the right to export, import, and wholesale distribution of the goods not included in the list of goods prohibited
from distribution under the provisions of Vietnamese laws or not subject to restrictions under international commitments under
international treaties of which Vietnam is a member (CPC 622) (not operating at the head office).

19

4669

Ban budn chuyén doanh khac chua dugc phan vao dau

Chi tiét: Thuc hién quyén xuat khau, quyén nhap khdu, quyén phan phoi ban buén céc hang héa khdng thuge danh myuc hang héa
khéng dwoc phan phoi theo quy dinh cua phép lugt Viét Nam hodc khong thuge dién han ché theo cam két quac té trong cdc diéu wéc
quoc té ma Viét Nam 1a thanh vién (CPC 622) (khong hoat dong tai tru so).

Wholesale of other unspecified goods

Details: Exercising the right to export, import, and wholesale distribution of the goods not included in the list of goods prohibited
from distribution under the provisions of Vietnamese laws or not subject to restrictions under international commitments under
international treaties of which Vietnam is a member (CPC 622) (not operating at the head office).

20

4690

Banbuontonghop ‘ 7 ‘ ’

Chi tiet: Thyc hién quyen xuat khau, quyen nhdp khau, quyéen phan phoi ban bubn cac hang héa khdng thugc danh muc hang héa
khéng dwoc phan phoi theo quy dinh cua phép lugt Viét Nam hodc khong thuge dién han ché theo cam két qudc té trong cdc diéu wéc
quéc té ma Viét Nam 1a thanh vién (CPC 622) (khdng hoat dong tai try sé).

General wholesale

Details: Exercising the right to export, import, and wholesale distribution of the goods not included in the list of goods prohibited
from distribution under the provisions of Vietnamese laws or not subject to restrictions under international commitments under
international treaties of which Vietnam is a member (CPC 622) (not operating at the head office).

21

4711

Ban I¢ luong thyc, thyc pham, d6 udng, thudc 14, thudc lao chiém ty trong lon trong cAc cir hang kinh doanh tong hop

Chi tiet: Thuc hién quyen phan phoi ban lé cac hang hoa khong thuge danh muc hang héa khéng dwoc phén phoi theo quy dinh cua
phap ludt Viét Nam hogc khong thuge dién han ché theo cam két quéc té trong cdc diéu wéc quac té ma Viét Nam 1 thanh vién (thuc
hién theo Quyét dinh 64/2009/0P-UBND ngay 31/07/2009 va Quyét dink 79/2009/0P-UBND ngay 17/10/2009 ciia Uy ban nhan
dan Thanh phé Hé Chi Minh vé phé duyét quy hoach kinh doanh néng san, thuc phdam trén dia ban Thanh phé Hé Chi Minh) (CPC
632) (khdng hoat dong tai tru so).

Retail of food, beverages, tobacco or aztec tobacco accounting for a large proportion in general merchandise stores

Details: Exercising the right to the retail distribution of the goods not included in the list of goods prohibited from distribution under
the provisions of Vietnamese laws or not subject to restrictions under international commitments under international treaties of which




Vietnam is a member (according to Decision No. 64/2009/Q0D-UBND dated 31/07/2009 and Decision No. 79/2009/0D-UBND dated
17/10/2009 of Ho Chi Minh City People's Committee approving agricultural and food business planning in Ho Chi Minh City) (CPC
632) (not operating at the head office).

22

4719

Ban l¢ khac trong cac cua hang kinh doanh tong hop )

Chi tiét: Thuc hign quyen phan phoi ban lé cac hang hoa khong thuge danh muc hang hoa khéng dwoc phén phoi theo quy dinh cua
phap ludt Viét Nam hogc khong thuge dién han ché theo cam két quéc té trong cdc diéu wéc quac té ma Viét Nam 1a thanh vién (thuc
hién theo Quyér dinh 64/2009/0P-UBND ngay 31/07/2009 va Quyér dink 79/2009/0P-UBND ngay 17/10/2009 ciia Uy ban nhan
dan Thanh phé Hé Chi Minh vé phé duyét quy hoach kinh doanh néng san, thuc phdm trén dia ban Thanh phé Hé Chi Minh) (CPC
632) (khdng hogat dong tai tru so).

Other retail in general merchandise stores

Details: Exercising the right to the retail distribution of the goods that not included in the list of goods prohibited from distribution
under the provisions of Vietnamese laws or not subject to restrictions under international commitments under international treaties
of which Vietnam is a member (according to Decision No. 64/2009/QP-UBND dated 31/07/2009 and Decision No. 79/2009/0D-
UBND dated 17/10/2009 of Ho Chi Minh City People's Committee approving agricultural and food business planning in Ho Chi
Minh City) (CPC 632) (not operating at the head office).
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4722

Ban l¢ thuc pham trong cac cua hang chuyén doanh )

Chi tiet: Thuc hign quyen phan phoi ban lé cac hang hoa khong thuge danh muc hang hoa khéng duwoc phén phoi theo quy dinh cua
phap ludt Viét Nam hodc khong thugc dién han ché theo cam két quéc té trong cdc diéu wéc quac té ma Viét Nam 1a thanh vién (thuc
hién theo Quyét dinh 64/2009/0P-UBND ngay 31/07/2009 va Quyét dinh 79/2009/0P-UBND ngay 17/10/2009 cia Uy ban nhan
dan Thanh phé Ho Chi Minh vé phé duyét quy hoach kinh doanh néng san, thuc pham trén dia ban Thanh phé Ho Chi Minh) (CPC
632).

Retail of food in specialized stores

Details: Exercising the right to the retail distribution of the goods that included in the list of goods prohibited from distribution under
the provisions of Vietnamese laws or not subject to restrictions under international commitments under international treaties of which
Vietnam is a member (according to Decision No. 64/2009/QP-UBND dated 31/07/2009 and Decision No. 79/2009/0D-UBND dated
17/10/2009 of Ho Chi Minh City People's Committee approving agricultural and food business planning in Ho Chi Minh City) (CPC
632).
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4723

Ban I¢ do uong trong céc cira hang chuyén doanh ’

Chi tiet: Thuc hién quyen phan phoi ban lé cac hang hda khong thugec danh muc hang héa khong dwoc phan phoi theo quy dinh cua
phap lugt Viét Nam hogc khong thugc dién han ché theo cam két quac té trong cdc diéu woc quac té ma Viét Nam la thanh vién (thyc
hién theo Quyét dinh 64/2009/0P-UBND ngay 31/07/2009 va Quyét dink 79/2009/0P-UBND ngay 17/10/2009 ciia Uy ban nhan
dan Thanh phé Hé Chi Minh vé phé duyét quy hoach kinh doanh néng san, thuc phdam trén dia ban Thanh phé Hé Chi Minh) (CPC
632).

Retail of beverages in specialized stores

Details: Exercising the right to the retail distribution of the goods not included in the list of goods prohibited from distribution under




the provisions of Vietnamese laws or not subject to restrictions under international commitments under international treaties of which
Vietnam is a member (according to Decision No. 64/2009/0D-UBND dated 31/07/2009 and Decision No. 79/2009/0Db-UBND dated
17/10/2009 of Ho Chi Minh City People's Committee approving agricultural and food business planning in Ho Chi Minh City) (CPC
632).

25

4772

Ban ¢ thuoc, dung cu y té, my pham va vt pham v¢ sinh trong cac cira hang chuyén doanh ’

Chi tiét: Thuc hign quyen phan phoi ban lé cac hang hoa khong thugec danh muc hang hoa khéng dwoc phén phoi theo quy dinh cua
phap ludt Viét Nam hogc khong thugc dién han ché theo cam két quéc té trong cdc diéu wéc quac té ma Viét Nam 1a thanh vién (thuc
hién theo Quyét dinh 64/2009/0P-UBND ngay 31/07/2009 va Quyét dinh 79/2009/0D-UBND ngay 17/10/2009 cia Uy ban nhan
dan Thanh phé Hé Chi Minh vé phé duyét quy hoach kinh doanh néng san, thuc phdm trén dia ban Thanh phé Hé Chi Minh) (CPC
632) (khdng hogt dong tai tru so).

Retail of medicines, medical equipment, cosmetics and hygiene products in specialized stores

Details: Exercising the right to the retail distribution of the goods that not included in the list of goods prohibited from distribution
under the provisions of Viethamese laws or not subject to restrictions under international commitments under international treaties
of which Vietnam is a member (according to Decision No. 64/2009/0D-UBND dated 31/07/2009 and Decision No. 79/2009/0D-

UBND dated 17/10/2009 of Ho Chi Minh City People's Committee approving agricultural and food business planning in Ho Chi
Minh City) (CPC 632) (not operating at the head office).
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4773

Ban le hang hda khac mai trong cac cua hang chuyén doanh )

Chi tiet: Thuc hign quyen phan phoi ban lé cac hang hoa khong thuge danh muc hang héa khéng duwoc phén phoi theo quy dinh cua
phap ludt Viét Nam hodc khong thuge dién han ché theo cam két quéc té trong cdc diéu wéc quac té ma Viét Nam 1a thanh vién (thuc
hién theo Quyét dinh 64/2009/0P-UBND ngay 31/07/2009 va Quyét dinh 79/2009/0P-UBND ngay 17/10/2009 cia Uy ban nhan
dan Thanh phé Hé Chi Minh vé phé duyét quy hoach kinh doanh néng san, thuc phdm trén dia ban Thanh phé Hé Chi Minh) (CPC
632).

Retail of other new goods in specialized stores

Details: Exercising the right to the retail distribution of the goods not included in the list of goods prohibited from distribution under
the provisions of Vietnamese laws or not subject to restrictions under international commitments under international treaties of which
Vietnam is a member (according to Decision No. 64/2009/QP-UBND dated 31/07/2009 and Decision No. 79/2009/0D-UBND dated
17/10/2009 of Ho Chi Minh City People's Committee approving agricultural and food business planning in Ho Chi Minh City) (CPC
632).
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4791

Ban Ié'theo yéu cau dit hang qua buu di¢n hoac internet )

Chi tiet: Thuc hién quyen phan phoi ban lé cac hang hoa khong thuge danh muc hang héa khéng dwoc phén phoi theo quy dinh cua
phap ludt Viét Nam hodgc khong thugc dién han ché theo cam két quéc té trong cdc diéu wéc quac té ma Viét Nam 1 thanh vién (thuc
hién theo Quyét dinh 64/2009/0P-UBND ngay 31/07/2009 va Quyét dinh 79/2009/0P-UBND ngay 17/10/2009 ciia Uy ban nhan
dan Thanh phé Hé Chi Minh vé phé duyét quy hoach kinh doanh néng san, thuc phdm trén dia ban Thanh phé Hé Chi Minh) (CPC
632).

Retail by mail order or via the internet

Details: Exercising the right to the retail distribution of the goods that included in the list of goods prohibited from distribution under
the provisions of Vietnamese laws or not subject to restrictions under international commitments under international treaties of which




that Vietnam is a member (according to Decision No. 64/2009/0D-UBND dated 31/07/2009 and Decision No. 79/2009/0D-UBND
dated 17/10/2009 of Ho Chi Minh City People's Committee approving agricultural and food business planning in Ho Chi Minh City)
(CPC 632).
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4799

Ban 1¢é hinh thirc khac chua dugc phan vao dau

Chi tiét: Thuc hién quyén phan phaéi ban lé cac hang hoa khong thugc danh muc hang héa khéng dwoc phan phéi theo quy dinh cua
phap ludt Viet Nam hogc khong thuge dién han ché theo cam két quéc té trong cdc diéu wéc quac té ma Viét Nam 1a thanh vién (thuc
hién theo Quyér dinh 64/2009/0P-UBND ngay 31/07/2009 va Quyér dink 79/2009/0P-UBND ngay 17/10/2009 ciia Uy ban nhan
dan Thanh phé Hé Chi Minh vé phé duyét quy hoach kinh doanh néng san, thuc phdm trén dia ban Thanh phé Hé Chi Minh) (CPC
632) (khdng hogat dong tai tru so).

Other form of retails not classified elsewhere

Details: Exercising the right to the retail distribution of the goods that not included in the list of goods prohibited from distribution
under the provisions of Viethamese laws or not subject to restrictions under international commitments under international treaties
of which Vietnam is a member (according to Decision No. 64/2009/QP-UBND dated 31/07/2009 and Decision No. 79/2009/0D-
UBND dated 17/10/2009 of Ho Chi Minh City People's Committee approving agricultural and food business planning in Ho Chi
Minh City) (CPC 632) (not operating at the head office).
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4933

Van tai hang hoa bang duong bo

Chi tiét: Vdn tai hang héa ngi bé bang 6 td phuc vu cho hoar déng san xudt va tiéu thu san pham cia cong ty (doanh nghiép khong
cung cdp dich v ra bén ngoai)

Freight transportation by road

Details: Internal transportation of goods by cars/trucks serving the production and consumption of the company's products (the
Company does not provide services to outside).
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5210

Kho bai va luu gitr hang hoa

Chi tiét: Djch vy kho bai (CPC 742) (trir Kinh doanh Bdt Bgng San).
Warehousing and storage of goods

Details: Warehousing services (CPC 742) (excluding Real Estate Business)
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5610

Nha hang va cac dich vu an ung phuc vu lru dong
Chi tiét: Dich vu cung cap thite dn (CPC6421).
Restaurants and mobile food services

Details: Food catering services (CPC 6421)
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5630

Dich vu phuc vu d6 uéng

Chi tiét: Dich vu cung cdp do uong (CPC643)
Beverage serving service

Details: Beverage supplying services (CPC 643)
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6810

Kinh doanh bat dong san, quyén sir dung dat thuoc chu so hiru, chu sir dung hodc di thué o

Chi tiet: Kinh doanh bat dgng san (chi thuc hign cac hoat dong kinh doanh bat dong san ma doanh nghiép c6 von dau tu nueéc ngoai
dwoc phép thuc hién theo quy dinh tai Ludt Kinh doanh Bdt déng sdn).

Real estate business, land use rights of owners, users or lessees




Details: Real estate business (only carrying out real estate business activities that foreign-invested enterprises are permitted to carry
out under the provisions of the Law on Real Estate Business).

34

Hoat dong cua cac phong kham da khoa, chuyén khoa va nha khoa
Chi tiét: Phong kham da khoa (khdng hoat déng tai tru s¢)
Activities of general medical, specialized medical and dental clinics
Details: polyclinics (not operating at the head office)

8620

(*): Chi tiét cia cac nganh, nghé kinh doanh dwge diéu chinh, bé sung c6 thé dwoc thay ddi (bing cach diéu chinh hoic bai
bé theo hwdng it hon) tiy theo hwéng din, yéu cau caa co quan Nha nwéc c6 tham quyén, bao gdm nhung khéng giéi han
S¢ Ké hoach va Pau tu Thanh phé H6 Chi Minh. Trong trwong hop dé, nhitng thay doi nhu vy ciing sé dwoc phé duyét
béi Nghi quyét nay, véi diéu kién 1a nhirng thay d6i dé co thé dap &ng va phi hop véi muc dich va ban chit caa hoat déng
kinh doanh du kién dwoc thuc hién twong &ng véi cac ndi dung chi tiét dwge trinh bay trén day.
The details of the amended business lines may be adjusted, supplemented, or even abolished in a lesser extent based on the
guidance and requirements of competent authorities, including but not limited to the Ho Chi Minh City Department of
Planning and Investment. In such cases, these changes will also be approved by this Resolution, provided that they can meet
and align with the purpose and nature of the intended business activities corresponding to the details presented herein.




